
Unidad 7. Ser, estar y hay 
 

1. 以下の例文を様々な主語・出身のプロフィール文に書き換えなさい。空欄

には(ser 動詞の活用形)と[～人・学生・背が高い]を適切な形で入れること。 

 
él: Es Juan.名前 Es de España.出身 Es español.国籍 Es estudiante.職業 Es alto.性質 

1) yo: ( Soy ) Juan. ( Soy ) de España. ( Soy ) español. ( Soy ) estudiante. ( Soy ) alto. 
2) 女性単数 tú: ( Eres ) Juana. ( Eres ) de España. ( Eres ) [ española ]. ( Eres ) estudiante. ( Eres ) [ alta ].  

3) 男性複数 nosotros: ( Somos ) José y Antonio. ( Somos ) de México. ( Somos ) [ mexicanos ].  

( Somos ) estudiantes. ( Somos ) [ altos ]. 
4) 女性複数 vosotras: ( Sois ) Kate y Mary. ( Sois ) de Inglaterra. ( Sois ) [ inglesas ].  

( Sois ) [ estudiantes 男女同形]. ( Sois ) altas.  

5) 男女混合→男性複数形 ellos: ( Son ) Hana y Taro. ( Son ) de Japón. ( Son ) [ japoneses ].  

( Son ) estudiantes. ( Son ) [ altos ]. 

 

2. 空欄に (動詞 estar の活用形)と[指定された主語の一部]を入れ、文を完成さ

せなさい。 

 
1) Hoy nosotros ( estamos 状態) libres. ( Estamos 現在地) en Kioto. ※libre「自由な、暇な、空いている」 

2) Yo ( estoy 現在地) en el sofá porque ( estoy 状態) muy cansada.  ⇔ocupado 

3) 「大学」La [ universidad ] ( está 所在地) en Fukuoka. ( Está 所在地) cerca de mi casa. 

4) ¿Tú y Teresa ( estáis 現在地) en el hospital? – No, ( estamos 現在地) en casa.  

Ya Teresa ( está 状態) bien. ※最初は vosotros→nosotros で返答、最後の文は主語 Teresa=ella 

5) Tú ( estás ) nervioso, ¿verdad? 
6) 「両親」Mis [ padres ] ( están 現在地) en Madrid ahora. ( Están 状態) ocupados. 

7) ¿( Está 現在地) usted en Colombia? – No, ( estoy 現在地) en Venezuela. ※usted→yo で返答 

8) ¿María y Pablo ( están 現在地) en el campus? – Sí, ( están 現在地) en la biblioteca del campus. 

9) 「弟」Mi [ hermano ] menor ( está 現在地) en la estación de Tokio. 

※ser＝プロフィールを表す（活用形は vosotros もアクセント記号なし） 

＋名詞：名前・職業・国籍(性数一致！) ＋形容詞：形状・性質・性格(性数一致！) 

＋de＋名詞：出身・材料・所有、＋時・場所の表現：イベントの日時・場所 

※人名・地名は大文字、国籍は小文字で始める！ 

※estar＝特定の人や物の場所と状態を表す（活用形は一人称以外アクセント記号あり！） 

＋場所の表現：現在地・所在地（恒久的な所在地も ser ではなく estar） 

＋形容詞・副詞：一時的な状態・変化の結果（形容詞は性数一致！） 



3. 動詞を主語に合わせて活用させ、空欄に[前置詞 de または en]を入れなさい。 

 
1) Yo (ser soy 出身地) [ de ] Osaka. (Estar Estoy 現在地) [ en ] Hokkaido ahora. 

2) Tú (ser eres 出身地) [ de ] Italia, ¿no? ¿Ahora (estar estás 現在地) [ en ] Roma? 

3) Todas las sillas (estar están 現在地) [ en ] el aula. (Ser Son 材料) [ de ] madera. ※todo/a(s)「全ての」 

4) La ceremonia (ser es 式典の場所) [ en ] la Plaza Mayor. La Plaza (estar está 所在地) cerca de aquí. 

5) ¿(Ser Sois 出身地) vosotros [ de ] Madrid? – Sí, pero (estar estamos 現在地) [ en ] Barcelona ahora. 

6) El libro (ser es 所有者) [ de ] Carmen. (Estar Está 現在地) [ en ] la mesa. 

 

4. 空欄に(動詞 ser または estar の活用形)と[首都に対応する国名]を入れなさい。 

1) Mis abuelos ( son ) de Madrid, [ España ]. ( Están ) en Sevilla ahora. 
2) David y yo ( somos ) de París, [ Francia ]. 
3) Tú ( estás ) en Buenos Aires, pero ¿( eres ) de [ Argentina ]? 
4) John ( es ) de Londres, [ Inglaterra / Reino Unido ]. ( Es ) inglés.  
5) Este mes yo ( estoy ) en Berlín, [ Alemania ]. 

 

5. 空欄に動詞 estar の活用形または hay を入れなさい。 

 

1) 不特定・存在 Aquí ( hay ) muchos libros. 

2) 特定・現在地 Miguel ( está ) en el museo.  

3) 特定・現在地 ¿Los señores Pérez y tú ( estáis ) en la oficina? ※「ペレス夫妻と君」＝vosotros 

4) 不特定・存在 ( Hay ) dos gatos en la calle. 

5) 特定・所在地 El parque ( está ) cerca de la estación. ※cerca de「～の近くに」 

6) 不特定・存在 ¿( Hay ) un supermercado por aquí? ※por aquí「この辺りに」 

7) 不特定・存在 ( Hay ) unas mesas en el aula. 

8) 特定・現在地 Mis hermanas ( están ) aquí, en Valencia. 

9) 特定・現在地 No ( está ) Silvia en casa. 

※ser 場所の表現 ser+de+出身地、ser+en+イベントが行われる場所 

※estar 場所の表現 estar+en+現在地・所在地（副詞 aquí, cerca 等は前置詞 en 不要） 

※ser 材料・素材の表現 ser+de madera「木製」papel「紙製」metal「金属製」 

plástico「プラスチックの」seda「絹・シルクの」algodón「綿・コットンの」 

※ser 所有者の表現 ser+de+人名 

※hay＝不特定の人や物の存在の有無と数を表す（動詞 haber の活用形、名詞が単数で

も複数でも hay）＋不定冠詞「一つ・いくつかの」、数字、「たくさんの」、無冠詞 

≠estar 特定の主語：定冠詞などの限定詞がついた一般名詞または固有名詞 

※Soy de Fukuoka, Japón. 

 「日本の福岡出身です」の

ように都市名と国名の間は

de 不要、コンマで繋ぐ。 



6. 日本語に合うように、動詞 ser または estar の活用形を入れなさい。 

1) Carmen ( es ) alegre y simpática. カルメンは明るくて感じの良い人だ。性質 ser 

2) José ( está ) alegre con la noticia.  ホセはそのニュースに喜んでいる。状態 estar 

3) ¿Cómo ( está ) Pablo? ¿Mejor?  パブロはどう？良くなった？状態 estar 

4) ¿Cómo ( es ) Daniel? ¿Amable?  ダニエルはどんな人？優しい？性質 ser 

5) Este protagonista ( es ) siempre frío.  この主人公は常に冷淡だ。性質 ser 

6) La comida ya ( está ) fría.  食事はもう冷めてしまった。状態 estar 

7) Tus manos ( están ) frías. ¿( Estás ) bien?  君の手が冷たい。君は tú 大丈夫？状態 estar 

8) El hielo ( es ) muy frío.  氷はとても冷たい。性質 ser 

9) Los niños de Ana ( están ) tranquilos hoy.  アナの子供たちは今日おとなしい。状態 estar 

10) Tus hermanos ( son ) siempre tranquilos.  君の兄弟たちはいつも落ち着いている。性質 ser 

 

7. 指定の単語数で作文しなさい。 

1) この辺りに por aquí 銀行 banco m.はありますか。（5 単語）−はい、一つあります。

（3 単語）¿Hay un banco por aquí? – Sí, hay uno. ※名詞の前＝不定冠詞 un、単独なら uno 

2) スペイン銀行 el Banco de España は大きい。（6 単語）El Banco de España es grande. 

3) メキシコ銀行 el Banco de México はここだ。（6 単語）El Banco de México está aquí. 

4) 街 la ciudad にはたくさんの銀行がある。（6 単語）Hay muchos bancos en la ciudad. 

5) 君はペルーにいるの？（3 単語）−うん、リマにいる。（4 単語）ここにはたくさ

んの人々gente f.がいる。（4 単語） 

¿Estás en Perú? – Sí, estoy en Lima. Aquí hay mucha gente. (Hay mucha gente aquí.) 

6) その 3 人の学生 los tres estudiantes は教室 el aula にいる。（7 単語） 

Los tres estudiantes están en el aula. 

7) 駅 la estación には５人の学生がいる。（6 単語）彼らはスペイン人だ。（2 単語） 

Hay cinco estudiantes en la estación. Son españoles. 

※不特定の人や物の存在と数＝「いるかいないか、何人いるか」「あるかないか、い

くつあるか」は動詞 haber の活用形 hay を使う。語順は基本的に hay が先で名詞が後、

副詞表現は文頭か文末に置く。例：5) Aquí hay mucha gente.または Hay mucha gente aquí.

が正解で Mucha gente hay aquí.の語順では使われません。否定文は Aquí no hay mucha 

gente. / No hay mucha gente aquí.となり mucho の否定は「あまり～ない」の意味です。 

※他の動詞の用法は ser：2)特定の物の性質、7)特定の人の国籍、estar：3)特定の物の

所在地、5) 6)特定の人の現在地。1~4 や 6, 7 を比較して、ser/estar/hay の使い分けをしっ

かり練習しましょう。ser/estar は主語に合わせた活用形も復習しましょう。 


